Gwi: Ngan Hang TNHH MTV Standard Chartered Bank Viét Nam

To: Standard Chartered Bank (Vietnam) Ltd. Standard
Pon Yéu Cau Cap Thw Tin Dung theo UCP 600 (“Thw Tin Dung”) Ngay: Chartered
Application for Issuance of Letter of Credit under UCP 600 (“Credit”) Date:

v Dénh déu dé chon. X6a nhw dugc yéu cdu & cdc muc cé dau *. Moi stra déi phéi c6 chir ky cia ngudi yéu cdu mé Thu Tin Dung.

Néu khéng du ché, dinh kém mét t6 riéng durorc ky béi ngudi ky c6 thdm quyén va to dé tao thanh mot phdn khéng thé téch roi cia don yéu cdu nay.
v Tick to select. Delete as required for items marked *. Any alterations must be signed by applicant.

If insufficient space, attach separate sheet signed by authorised signatories which will form an integral part of this application

Théng bao O swiFT/Telex O Chuyén phat nhanh / Buu dién Ngay Hét Hiéu Luc Xuat Trinh Ching Tt (ngay/thang/nam): [ ] Phan danh cho Ngan Hang
Thu Tin Dung béng tai quay giao dich cda ngan hang duoc chi dinh For Bank Use
Advise Creditby L1 SWIFT / Telex O courier/ mail Sxpiry Date for Presentation (dainmiyy): 1 !
Pe nghi mau dac biét (Néu khéng 6 nao duoc chon, Thw Tin Dung dwoc phat hanh theo mau chuan theo hurong dan trong don yéu cau nay) SO Thw Tin Dung:
Special format request (If neither box is selected, the Credit will be issued as per standard format in accordance with the instructions in this application) LC No:
[1 P& nghi cép Thw Tin Dung Giap Lung cho Tin Dung Xuét Khau sé:
Cép boi
Please issue as Back to Back Credit against Export Credit Ref:
O Issued by
[[] D& nghij cap Thw Tin Dung Dw Phong theo UCP600
Please issue as Standby Credit subject to UCP 600
(dién céc 6 c6 ddu # va cung cdp ndi dung Thw Tin Dung trong t& riéng da duoc ky)
(complete boxes marked # and provide Credit text on separate signed sheet)
Tén & bia Chi ctia Ngwdi Yéu Cau mé Thw Tin Dung: # LoaiTién & Sé Tién (bang chi & bang sd): # Khoan Ky Quy /Khoan Bao bam
Applicant's Name & Address: # Currency & amount (in words & figures): # Margin Held/ Security Held :
[ ] ]
[ ] [ ]
[ ] [ _ ]
[ ] Dung Sai So Tien: +/- % D@ liéu dwoc nhap boi
[ ] Amount Tolerance: +/- % Data Entry By
Sbé bién Thoai: [ 1 _
TelNo:[ ] Gwi hang teng phan: L puocphep [ cém Gidi Trev boi
Noudi Lién He: [ ] Partial shipment: O permited [ Prohibited IRElEEEG Y
Contact Person: [ ]
]
Tén & Dia Chi cia Nguoi Thy Huong: # Chuyén tai: O puocphep O cam
[Beneflmary s Name & Address: # ] Transshipment: O permitted O  Prohibited
[ ] Guri hang ttr: [ ]
[ ] Shipment from: [ ]
[ ]
[ ! DPén: [ 1
To: [ ]
Sé Dien Thoai: [ 1 (Chi cho vén tai hén hop hodc da phuong thirc)
Tel No: [ 1 (Egr multimodal or combined transport only)
Ngudi Lien He: [ ] Biem Nhan Hang: [ ]
Contact Person: [ ] Pl_gce otTaklrlg |n\Charge: [ ]
[ 1 biéem Ben Cudi Cung: [ ]
Place of Final Destination: [ ]
# Ngay muén nhat @& Nhan Hang/Giao Hang (ngay/thang/nam) [ ] D& Nghj
Yéu ciu xac nhan: Ocs O Khong Latest date of Taking in Charge / Shipment (dd/mm/yy) [ ] Offering
Confirmation required: O Yes No Thoi han xuat trinh chirng tir: ____ ngay sau ngay giao hang nhwng trong thoi han
J N Oes O N hiéu lyc ctia Thw Tin Dung.
C6 the chuyén nhuong: L Co Khéng Document presentation period: ___ days after shipment date but within the validity
Transferable: Oves O No of the Credit.

Ngan hang dworc chi dinh (Khi khong cé huéng dan nguoc lai, Thw Tin Dung sé dwoc théng bao théng qua va cd thé b gioi han t&i cac van phong va ngdn hang cé lién quan/ngan hang dai ly cia Ngan
Hang Standard Chartered Bank)
Nominated bank (In the absence of contrary instructions, Credit will be advised through and may be restricted to Standard Chartered Bank offices and affiliates / correspondents)

Thw Tin Dung cé gia tri v&i: O ngan hang théng bao O pa ky ngan hang nao O ngéan hang phat hanh
Credit is available with: O advising bank any bank issuing bank

Thei han va loai hiéu lwe ctia Thw Tin Dung
Credit tenor and type of availability

Tra tién ngay khi xuét trinh [ thanh toan (khong yéu cau héi phiéu) [ chiét khau (héi phiéu thanh hai ban tai ngan hang chi
Hoge LI by payment (no drafts required) dinh)
O at sight O by negotiation (drafts in duplicate on issuing bank)
Or
O vao ngay ké tir ngay [(tén ching ter)] ] O chép nhan (héi phiéu thanh hai ban tai ngan hang chi dinh) O tra tign sau (khong yéu cau héi phiéu)
Hodc O by acceptance (drafts in duplicate on nominated bank) O by deferred payment (no drafts required)
O at days after date [(name of document) ]
Or
O vao ngay sau khi xuét trinh [ chap nhan (héi phiéu thanh hai ban tai ngan hang chi dinh) [ chiét khau (héi phiéu thanh hai ban tai ngan hang chi
O at days after sight O by acceptance (drafts in duplicate on nominated bank) dinh)

O by negotiation (drafts in duplicate on issuing bank)

Hang Hoa/ Dich Vu (M6 ta ngan gon, ké ca so hop dong/don dat hang/PO va céc dieu khoan thwong mai ap dung vi du FOB/FCA, CFR/CPT, CIF/CIP theo Incoterms 2000 trir khi dwoc quy dinh khac)
Goods / Services (Brief description including contract / indent / PO ref. and applicable trade terms e.g. FOB/FCA, CFR/CPT, CIF/CIP as per Incoterms 2000 unless otherwise stated)

[ ]

[ ]

[ ]

Chipng tir yéu cau
Documents required

Bo day d0 van don dudng bién da béc hoan hao gbc va ban sao, givi theo Iénh cua
/ theo Iénh, ky hau dé tréng*, danh dau “Cudc Tra Truwdc / Chua Thu Cudc*”, thong bao
O Full set of original clean on board marine bills of lading and ___ copies, consigned to order of
/ to order, blank endorsed*, marked “ Freight Prepaid / Collect*” , notify

Mbt Ban Géc Van Bon Hang Khéng ctia Nguoi Giri Hang va __ ban sao, gl cho , danh déu “Cuéc Tra Trudc / Chwa Thu Cudc™ , théng béo
One Original Shipper’s Air Waybill and __ copies, consigned to marked “ Freight Prepaid / Collect*” , notify
Bo day di ching tir van tai hdn hop hodc da phuong thirc gbc phat hanh theo 1énh cta ' .
/ theo lénh va ky hau dé tréng*, chirng minh hang héa da dwgc nhan dé guvi, da gl hodc da béc, danh dau “Cudc Tra Truwdc / Chua Thu Cudc®, théng bao
Full set of original multimodal or combined transport documents issued to order of
/ to order and blank endorsed*, evidencing goods taken in charge, dispatched or shipped on board, marked “ Freight Prepaid / Collect*” , notify
Lénh chuyén giao / théng bao chuyén giao* ky b&i mét / hai* dai dién clia ngwdi yéu cu mé thu tin dung cdng nhan viéc nhan hang héa.
Chi ky mau cla (cac) dai dién clia ngudi yéu cdu mé thu tin dung (gdm tén, s6 ho chiéu) dwoc dinh kém cho quy ngan hang va ngan hang duwoc chi dinh kiém tra nguoc véi chir ky trong chirng ti.
Delivery order / delivery note* counter-signed by one / two* of applicant’s representative(s) acknowledging receipt of goods.

Specimen signatures of applicant’s representative(s) (including name, passport number) are attached for verification of counter-signatures in the document by yourselves, and the nominated bank.
Chirng nhan / don béo hiém* thanh hai ban va __ ban sao cho 110% gia tri héa don, ky hau dé tréng voi cac khiéu nai phai tra _ ‘
bang loai tien ctia Thw Tin Dung, bao gom (dien moét cach phu hop)
Insurance certificate / policy* in duplicate and __ copies for 110% of invoice value, blank endorsed with claims payable in

O0O00 0 0ggo
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in the currency of the Credit, covering (as appropriate)

Danh cho van chuyén dwdng bién: Diéu Khoan Bao Hiém Tén That Hang Héa A Cda Héi Nha Bao Hiém London, Diéu Khoan Bao Hiém Chién Tranh Caa Hoi Nha Bao Hiém London (Hang Héa),

Diéu Khoan Bao Hiém Dinh Cong Cda Hoi Nha Bao Hiém London (Hang Héa),
For marine shipments: Institute Cargo Clause A, Institute War Clauses (Cargo), Institute Strike Clauses (Cargo),
Danh cho van chuyén dudng khong: Diéu Khoan Bao Hiém (Hang Khéng) Ctia Hoi Nha Bao Hiém London,
ké ca (néu 4p dung) cac rai ro do chuyén tai.
For air shipments: Institute (Air) Clauses,
including (where applicable) transshipment risks.

O  Phiéu bao hiém ngd nop tai ngan hang phat hanh. Tén céng ty bao hiém, sé hd so bao hiém & chi tiét lién he
O  insurance open cover lodged with issuing bank. Insurance company’s name, cover reference & contact details:
O Bao Hiém s& duoc thu xép bdi nguoi yéu ciu.
O Insurance will be arranged by applicant.
O cacheadon dwoc ky thanh ban géc va ban sao
O Signed Invoices in originals and copies
O Chirng ttr déng goéi thanh ban gbc va ban sao
O Packing list in originals and copies
O  cheng nhan xuét xa thanh ban gbc va ban sao, do phat hanh néu hang héa cé ngudn géc tir
O Certificate of origin in originals and copies, issued by s
stating that goods are of origin.
O Gisy cheng nhan thanh ban gbéc va ban sao, do phat hanh néu
O Certificate of in originals and copies, issued by
stating
O cac chirng tir khéc (dién théng tin chi tiét c6 lién quan):

O  other documents (insert relevant details):

Tai San Bao bam
Collateral Details

Sb Tai Khoan/ S6 Giao Dich (Tai Tén Tai Khoan Sé Tién Bao bam Bong Tien Thoi Han (Theo Hinh Thirc Gia Han
Khoan Tién Gii C6 Dinh) Account Name Amount under Lien Currency Tw Bong)

Account No./ Deal Number (Fixed Tenor (under auto renewal)

Deposit )

Dbieu kién bo sung

Additional conditions #
1. Toan bd phi tn ngoai Viét Nam duoc tinh cho O ngwoi thu hwéng O ngudi yéu cau
All charges outside Vietnam are for account of O beneficiary O applicant
2. Céc khoan phi sai biét dwoc tinh cho O  nguoi thy huong O nguoi yéu cau
Discrepancy fees are for account of O beneficiary O applicant
3. Céc phi tén xac nhan dwoc tinh cho O ngwoi thu hwéng O ngudi yéu cau
Confirmation charges are for account of . i O beneficiary O applicant
4. Toan b chirng tir phdi dwgce phat hanh bang tieng Anh.
All documents must be issued in English language.
5. Hoa héng
Commission
Chi thi cho ngan hang phat hanh
Instructions to issuing bank
1. Ngan hang dwoc chi dinh phai giri chuyén phat nhanh chirng tir cho ngan hang phat hanh toan bo mét 1an.
The nominated bank must courier documents to the issuing bank in one lot.
2. De nghi ghi no toan bd phi mé& Thw Tin Dung vao tai khoan ctia ching t6i s6
Please debit all the Credit opening charges to our account no.
3. D& nghi st dung hop ddng hoan ddi s6 trong thanh toan Thu Tin Dung.
Please utilize forward exchange contract number in settlement of the Credit.

4. Chi thi thanh toan cua chung toi:
Our settlement instructions:

Tuyén bo
Declaration
1.

T6i/Ching t6i tuyén bd rang thong tin duoc duwa ra trong don nay va bét ky thong tin nao khac duoc givi t6i Ngan Hang trong bat ky tai liéu nao khac la dung, chinh xac va day du, va rang
Ngan Hang c6 da thdm quyén va c6 quyén hanh déng va dwa trén nhirng thong tin da néi & trén . Ti/Ching t6i khong che gidu bat ky théng tin dang ké nao c6 lién quan dén don yéu cau
nay.
|/We declare that the information given in this application form and any other information given to the Bank in any other document is true accurate and complete and that the Bank is fully
authorized and entitled to act and rely on the said information. I/We have not withheld any information which may be material in the context of this application.
Néu bét ky théng tin nao dua ra theo don yéu cau nay khéng chinh xac hodc gay hiéu 1am hodc cé thay déi theo bat ky cach nao trdc khi don yéu cau nay dwoc chap nhan hodc trong khi
khoan vay con chua thanh toan, thi téi/ chiing téi s& théng bao ngay Iap tirc cho ngan hang vé nhikng thay doi nay.
If any of the information given herein becomes inaccurate or misleading or changes in any way whether before this application is approved or whilst the loan is outstanding, |/we shall
promptly notify the Bank of such changes.
T6i/Chlng t6i, (nhi*ng) ngudi yéu cau cé tén néu trén, ndp don d& nghi Ngan Hang cép (céc) khoan tin dung cho téi/chiing t6i nhw néu trén.
1/We, the applicant(s) named above, apply to the Bank for the facility as indicated above to be granted to me/us.
T0|/Chung toi thtra nhan rang t0| / chang t6i da doc va hiéu ré moi diéu khoan va nhitng diéu kién tiéu chuan ctia ngan hang trong Thoa Thuan Chung Véi Khach Hang, cac diéu khoan va
diéu kién diéu chinh don yéu cau nay va t6i/ ching t6i ddng y tuan tht moi diéu khoan va diéu kién diéu chinh (cac) khoan tin dung, cac chirc nang va dich vu va téi/ching t6i ddng y tuan tha
céc didu khoan va diéu kién c6 lién quan dén (cac) khoan tin dung ma téi/ching t6i d& nghij va dwoc Ngan Hang cép.
|/We acknowledge that I/we have read and understood fully all the Bank's prevailing standard terms and conditions in the General Customer Agreement, the terms and conditions governing
this application form and I/we agree to be bound by any terms and conditions governing the facility(ies), features and services and I/we agree to be bound by them in connection with the
facility(ies) applied for and granted by the Bank.
Cu thé nhung khong gioi han, t6i/ chiing t6i Gy quyén cho Ngan Hang tiét 16 bat ky théng tin va chi tiét nao lién quan dén don yéu cau nay ké ca (cac) khoan tin dung cho bét ky va tat ca moi
ngudi va theo nhiing didu khodn duoc quy dinh trong doan cé tiéu dé “Céng Bb Thong Tin” quy dinh trong Thoa Thuan Chung Véi Khach Hang ctia Ngan Hang.
In particular without limitation, |/we authorise the Bank to disclose any information and particulars relating to this application form including the facility(ies) to any and all of the persons and in
accordance with the terms as set out in the paragraph entitled "Disclosure” contained in the Bank's General Customer Agreement.
Hon nira tdi/chiing t6i xac nhan va ddng y tra phi cho Ngan Hang nhw néu trong don nay cling véi nhitng chi phi phat sinh khac (k& ca phi dinh gia, néu c6) ma Ngan hang da ganh chiu.
I/We further confirm and agree to pay the Bank the fees, charges as listed in this appllcatlon together with incidental expenses (|nclud|ng valuation fee, if applicable) incurred by the Bank.
T6i/Ching t6i hidu rang don nay sé phai tuan theo nhitng tiéu chuén danh gia tin dung cta Ngan Hang, va nhitng diéu khoan va diéu kién chi tiét vé sy chap thuan cia Ngan Hang sé duoc
quy dinh trong thw cAp han mec tin dung ctia Ngan Hang. Viéc chap thuan don yéu cau nay hoan toan phy thudc vao quyét dinh ciia Ngan Hang, va trong trueng hop Ngan Hang khong chap
thuan thi khéng can dwa ra ly do. Moi tai liéu dwoc ndp cling véi don nay sé dwoc gilr bdi Ngan Hang.
I/We understand that this application will be subject to the Bank's credit assessment criteria and detailed terms and conditions of the Bank's acceptance will be provided in a banking facility
letter. Acceptance of this application is at the Bank’s absolute discretion and in the event of rejection, no reason need to be furnished by the Bank. All supporting documents submitted with
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this application shall be retained by the Bank.

Chuyén nhwong va chuyén giao

Assignment and Transfer

(i) Chuyén giao b&i Ngan Hang: T6i/Chlng téi theo day ddng y rang Ngan Hang c6 thé chuyen giao bat ky hoac tAt ca cac quyén cta Ngan Hang theo Cac Diéu Khoan nay hoéc lién quan dén
Thuw Tin Dung duoc phat hanh béi Ngan Hang cho bét ky ngudi nao tai bat ky thoi diém nao ma khéng can c6 déng y trwéc cda toi/ching toi.
Assignment by the Bank: |/We hereby agree that the Bank may assign any or all of its rights under these Terms or in relation to the Letter of Credit to be issued by the Bank, to any person at
any time, without my/our prior consent.

(i) Chuyén nhuong cac quyen va nghia vu ctia Ngan Hang Toi/Chung t6i theo day dong y rang Ngan Hang c6 thé chuyen giao hoac chuyen nhwdng bét ky hodc toan bd cac quyen va nghta vu
theo Thu Tin Dung nay cho bét ky t6 chtre tin dung nao duoc phep hoat dong ngan hang tai Viét Nam, ké ca bét ky Bon Vj Lién Két nao ctia Ngan Hang (mdi “Bén Nhan Chuyén Nhuong”),
theo d6 Bén Nhan Chuyén Nhwong sé ké thira tat c& c4c quyén va nghia vy ctia Ngan Hang dwoc chuyén giao va chuyén nhuong cho Bén Nhan Chuyén Nhwong. Téi/Ching t6i x4c nhan
réng, khi bat ky mot chuyén giao hodc chuyén nhwong nao nhw vay cé hiéu luc, tat ca cac quyén va nghia vu clia Ngan Hang va bét ky céc tai khoan nao duoc chuyén giao va chuyén
nhuong nhw vay sé tré thanh quyén va nghia vu ca Bén Nhan Chuyén Nhuong, va réing bét ky cac quyén nao cta Ngan Hang duoc chuyén giao nhu vay c6 thé duwoc Bén Nhan Chuyén
Nhwong thyc thi déi véi toi/ching t6i nhw thé Bén Nhan Chuyén Nhwong la mét bén clia, hodc ngudi ké thira cla; bat ky van kién c6 lién quan téi Thu Tin Dung c6 lién quan véi tw cach cla
Ngéan Hang. Téi/Ching t6i cling dong y thém réng toi/ching t6i s& ky két va chuyén giao tat ca c4c tai liéu bd sung nhw vay va hop tac voi Ngan Hang va bat ky Bén Nhan Chuyén Nhuong
nao dé tao hiéu lwc cho bt ky hd so hodc dang ky can thiét nao hodc bét ky siva ddi ndo déi véi van kién c6 lién quan téi Thu Tin Dung c6 lién quan dén, hodc dwoc Ngan Hang hodc Bén
Nhan Chuyén Nhwong théng béo cho téi/chiing t6i cé thé can thiét hoac thich hop do viéc chuyén giao va chuyén nhuong do, va réng vao ngay chuyén nhwong, toi/ching téi sé khong c6
yéu cau nao thém déi véi Ngan Hang va cac Don Vj Lién Két cia Ngan Hang déi voi bat ky van dé gi phat sinh ngoai pham vi c4c van kién nay.

Transfer of rights and obligations by the Bank: I/We hereby agree that the Bank may assign or transfer any or all of its rights and obligations under this Letter of Credit to any credit institution
licensed to conduct banking operations in Vietnam, including any Affiliate of the Bank (each a "Transferee"), whereupon the Transferee will assume all of the rights and obligations of the
Bank assigned or transferred to it. /We confirm that, upon any such assignment or transfer taking effect, all rights and obligations of the Bank and any accounts so assigned or transferred
shall become rights or obligations of the Transferee, and that any rights of the Bank so assigned may be enforced by the Transferee against me/us as if the Transferee had been a party to, or
a beneficiary of, any documents relevant to the Letter of Credit in place of the Bank. |/We further agree that I/we will execute and deliver all such additional documentation and cooperate
with the Bank and any Transferee in effecting any necessary filings or registrations or any amendments to any documents relevant to the Letter of Credit in relation to, or which the Bank or
the Transferee notifies me/us may be necessary or appropriate as a result of, such assignment and transfer, and that as of the date of the transfer I/we shall have no further claim against the
Bank and its Affiliates for any matter arising out of these documents.

(iii) “Don Vj Lién Két” duoc hiéu 1a bat ky Té Chirc/Ca Nhan, théng qua mot hodc nhiéu phwong tién, truc tiép hoadc gian tiép kiém soat hoac bi kiém soat bdi, hodc chiu sy kiém soat chung v,
mot Té Chirc/Ca Nhan khac.
“Affiliate” refers to any Person that directly or indirectly, through one or more intermediaries, controls, is controlled by, or is under common control with, another Person.

(iv) “Té Chire/Ca Nhan” duoc hiéu 1a mot ca nhan, tong cong ty, tb chirc khéng dang ky, cong ty hop danh, cong ty cd phan, tap doan hoéc bét ky thuc thé hodc t6 chirc ndo khac.
“Person” refers to an individual, corporation, unincorporated organization, partnership, joint venture, association, trust, or any other entity or institution.

Thw Tin Dung nay dwoc phét hanh tuan theo Diéu Lé Thyc Hanh Thong Nhat Tin Dung Chwng Tir, Ban Stra D6i 2007, An Pham sb 600 cda ICC ("UCP 600") va kh| ap dung, Quy Téc Théng Nhat Vé&
Hoan Tra Tién Gitra Cac Ngan Hang Theo Tin Dung Ching T, An Phdm so 525 cuia ICC va bét ky stra ddi nao clia quy tic nay duoc coi la quy dinh trong don yéu cau nay.

De ddi Iay cam két clia quy ngan hang véi nguoi thu hwéng theo don yéu cau nay rang quy ngén hang sé thwc hién nghta vu cta quy ngan hang theo Thw Tin Dung nay, ngum yéu cau theo day dong y
rang tat ca céc diéu khoan quy dinh trong mau Théa Thuan Va Bbi Hoan Lién Quan Bén Thu Tin Dung dinh kém hoac két hop trong don yéu cau nay duoc coi & mét phan cta don yeu cau nay, chi ngoai
trir trwéng hop c6 xung dét gitra céac diéu khoan neu trong don yéu cau nay va céc diéu khoan quy dinh trong m&u Théa Thuan Va Bbi Hoan thi cac diéu khoan néu trong don yéu cau nay sé dwoc ap
dung. Cac thuat ngtr dwoc st dung trong don yéu ciu nay va trong Thoa Thuan Va Bdi Hoan néi trén cé cling y nghiia nhw dwoc quy dinh trong UCP 600, va ngudi yéu ciu da doc va hiéu cac thuat nglv
do.

This Credit is to be issued subject to the Uniform Customs & Practice for Documentary Credits, 2007 Revision, ICC Publication No 600 ("UCP 600") and where applicable, the Uniform Rules for Bank-to-
Bank Reimbursement under Documentary Credits, ICC Publication No 525 and any amendments thereto which are deemed to be incorporated.

In consideration of you undertaking to the beneficiary hereof that you will perform your obligations under this Credit, the applicant hereby agrees that all terms set out in the form of the attached or
incorporated Agreement and Indemnity relating to the Credit shall be treated as part of this application subject only in the case of conflict between the terms herein expressed and the terms set out in such
form of Agreement and Indemnity that the terms herein expressed shall prevail. The terms used in this application and in the said Agreement and Indemnity shall have the same meaning as set out in the
UCP 600, the terms of which the applicant has read and understood.

T6i/Ching t6i Gy quyén cho Ngan Hang vao bét ky thoi diém nao néu Ngan Hang thay phu hop, khong can tham khao y kién cla *t6i/ching t6i ghi ng tai khoan cua *tdi/ching toi (bat ké tai khoan tién gui
thanh toan hay tai khoan khac) dé tao lap mét khoan ky quy/ d& danh dau vao tai khoan thanh toan cla ching téi trong pham vi tdng cac khodn tién dé hoic téng khoan tién ma Ngan Hang phai chiu
trach nhiém theo Thw Bao Lanh/Thu Tin Dung Dy Phong nay cho du truwéc hay sau khi ngudi thu huéing clia *Thw Bao Lanh/Thu Tin Dung Dy Phong dwa ra yéu cau dé nghi Ngan Hang thanh toan.
*|/We authorize you at any time, if you think fit, without reference to *me/us to debit *my/our account (whether current or otherwise) to make a deposit/ to earmark our current account to the extend of all
such sum or sums of monies which you are liable under this * Letter of Guarantee/Standby Letter of Credit whether before or after the beneficiary of the * Letter of Guarantee/Standby Letter of Credit has
made a claim on you for payment.

Chir Ky C6 Tham Quyén Chir Ky C6 Tham Quyén
Signature Verified _ _ . Signature Verified _ _ )
Nguoi Ky C6 Tham Quyén Cuia Ngudi Yéu Cau & Con Déu Nguoi Ky Cé Tham Quyén Clia Nguoi Yéu Cau & Con Dau
Culia Nguoi Yéu Cau Culia Nguoi Yéu Cau
Authorised signature of applicant & applicant’s stamp Authorised signature of applicant & applicant’s stamp

Théa Thuan va Bdi Hoan lién quan dén viéc phat hanh Thw Tin Dung
Agreement and Indemnity relating to the issuing of Credits

Dé déi lay viéc quy ngan hang phat hanh hoac tao lap tai tirng thoi diém theo dé nghi clia ching t6i cac Thw Tin Dung ma quy ngan hang cho la phu hop, ching t6i theo day déng y rang
céc thda thuan, diéu khoan va diéu kién sau day sé& ap dung cho tat ca cac Thw Tin Dung d6.

In consideration of your issuing or establishing from time to time at our request such Credits as you may think fit we hereby agree that the following agreements terms and conditions shall apply to all such
Credits

1) Bat ky Thw Tin Dung nao va céc diéu khoan va diéu kién dwgc quy dinh tai thda thuan nay sé tuén theo Diéu Lé Thuc Hanh Théng Nhéat Tin Dung Ching T Phong Thuong Mai Quéc
Té, Ban Stra Bbi 2007, An Ban s6 600 (“UCP 600”) hodc béat ky stra ddi ndo trong twong lai duoc cho 1 trong pham vi dwoc quy dinh rd rang trong thda thuan nay. Cac thuat ngir duoc
st dung trong théa thuan nay c6 cung y nghia nhw dwec quy dinh trong UCP 600.

Any such Credit and the terms and conditions herein set out shall be subject to the Uniform Customs and Practice for Documentary Credits International Chamber of Commerce, 2007 Revision,
Publication No. 600 (“UCP 600”) or any future revision thereof expect so far as is expressly stated herein. The terms used herein shall have the same meamngs as are set out in the UCP 600.

2) Ching t6i Gy quyén cho quy ngan hang thanh toan vi quyén lgi clia chiing t6i toan bd chirng tir dw dinh xuét trinh theo Thw Tin Dung nay va, néu &p dung, toan bd héi phiéu dy dinh ky
phat theo Thw Tin Dung d6.

We authorise you to honour for our account against all documents purporting to be presented under this Credit and. if applicable, all drafts purporting to be drawn under such Credit.
3) Ching t6i déng y

We agree

i) thanh toan t&t ca cac héi phiéu dwoc ky phat hodc dw dinh ky phat theo cac diéu khoan clia Thw Tin Dung do;

to honour all drafts drawn or purportlng to be drawn in accordance with the terms of any such Credit;

i) rAng quy ngan hang hoac ngan hang dwoc chi dinh cé toan quyén quyét dinh c6 chiét khau hay khong bt ky hdi phiéu nao.

that you or a nominated bank shall have absolute discretion as to whether or not to negotlate any such drawings.

4) Chung t6i cam két bdi hoan cho quy ngan hang dbi v&i toan bo ton thét, phi ton, thiét hai, chi _phi, khiéu nai, yéu cau ma quy ngan hang cé thé phai chiu hoac ganh chju vi ly do quy
ngan hang phat hanh hoac tao Iap bat ky Thw Tin Dung nao va cung cép cho quy ngan hang ngudn tién theo yeu cau dung d& dap (ng moi khoan thanh toan bdi quy ngan hang hoéc boi
ngan hang dwoc chi dinh va tat ca cac hdi phiéu dwoc ky phat hodc thanh toan béi quy ngan hang hodc bai ngan hang dwoc chi dinh, cling véi toan bd 1ai, chi phi hoa hdng, phi hoan tra
va chi phi thudc bét ky tinh chat nao ma quy ngan hang v&/hoéc van phong clia quy ngan hang va ngan hang chi dinh phai tra hodc ganh chiu hodc thanh toan lién quan téi Thu Tin Dung
dé.

We undertake to indemnify you against all losses costs damages expenses claims demands which you may incur or sustain by reason of your issuing or establishing any such Credit and to provide you
with funds on demand with which to meet all payments made by you or by nominated bank and all drafts drawn on or honoured by you or by a nominated bank, together with all interest, commission
charges disbursements and expenses of whatsoever nature due to or incurred or defrayed by you and/or your offices and by a nominated bank in relation to any such Credit,

5) Cho du cé quy dinh tai Khodn 4 néu trén chung toi ay quyen cho quy ngan hang ghi no bat ky tai khoan nao clia chiing t6i tai quy ngan hang toan bo sé tién ma quy ngan hang cé thé
ho&c tré nén c6 nghta vu phai tra theo hodc vi hiéu lyc cltia bat ky Thw Tin Dung nao dwoc phat hanh hoac tao 1ap theo thda thuan nay tai (cac) thoi diém quy ngan hang ganh chiu nghia
vu déi voi sb tién do cho du trwdc khi quy ngan hang nhan dwoc thong bao thanh toan hoic, theo quyét dinh ctia quy ngan hang, vao bat ky thdi diém nao sau dé va ching toi xac nhan
rang quy ngan hang sé khéng c6 bat ky nghia vu ndo phai théng béo cho ching t6i vé viéc ghi ng dé trvéc hodc sau khi viéc ghi no d6 dwoc thuc hién.
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Notwithstanding Clause 4 above we authorize you to debit any of our accounts with you with all monies for which you may be or become liable to pay under or by virtue of any Credit issued or established
hereunder at such time or times as your liability in respect thereof shall be incurred whether or not prior to receipt by you of advice of payment or, at your discretion, at any time thereafter and we confirm
that you shall not be under any obligation to give us notice of such debit either before or after the same is made.

6) Chung t6i ddéng y réng quy ngan hang hodc nhan vién clia quy ngan hang hoic ngan hang dwoc chi dinh hodc bat ky nguwdi, hiang hodc cong ty nao thanh toan hodc chiét khau chung
tr xuét trinh hop 1& theo Thw Tin Dung nay chi phai kiém tra chivng tr dwoc phat hanh theo Thw Tin Dung dé dé& xac dinh liéu ching tr thé hién trén b& mat ctia chung €6 phu hop voi cac
didu khoan va didu kién ctia Thw Tin Dung va rang mét cach cu thé nhwng khong bi gi¢i han bai cac quy dinh néu trén dudi bét ky hinh thirc ndo, ca quy ngan hang hoac bat ky nhan
vién, nguwoi, hang hodc cong ty nao hodc ngan hang duoc chi dinh sé khong c6 trach nhiém vé:

We agree that you or your officers or a nominated bank or any person firm or company who shall honour or negotiate a complying presentation of documents under this Credit shall only be bound to
examine the documents issued under any such Credit to ascertain whether or not they appear on their face to be in accordance with the terms and conditions of the Credit and that in particular but without
in any way limiting the foregoing neither you or nor any such officer person firm or company nor a nominated bank shall be responsible for

i) Sw chinh xac cua viéc mé ta, sb lwong, chat luong hodc gia tri clia hang héa hoéc clia phi tén nhw néu trong hda don hodc van don hoéc chirng tir khac;

The correctness of the description quanmy quality or value of the goods or of the charges as stated in invoices or bills of lading or other documents;

i) Hiéu lwc, sy chinh xac, xac thue, diéu khoan, diéu kién hodc sy day du clia bt ky ching tir ndo duoc dé trinh;

The validity accuracy genuineness terms conditions or sufficiency of any documents tendered;

iii) Cac diéu khoan va diéu kién hoac sy day du cda bt ky hop déng bao hiém nao déi voi hang héa;

The terms and conditions or sufficiency of any insurance of the goods;

iv) Sw cham tré hoac sai sét trong viéc gtvi hoac khong gwl dién tin hodc thong diép duoc truyén dan co hoc khac téi hodc tir ngan hang dwoc chi dinh hodc sw cham tré& chuyén giao hodc
mét chirng tir chuyén qua bwu dién hodc sy cham tré, ton that hodc thiét hai déi voi hang héa;

Delays or errors in transmission or non-delivery of telegrams or other mechanically transmitted messages to or from the nominated bank or for delays in transmission or loss of documents through the post
or for delays loss or damage to goods; i i

v) Sai s6t trong viéc dich hoac giai thich cac thuat ngi ky thuat hodc tir bat ky sw thiéu rd rang nao trong chi thi ctia ching t6i; hoac

Errors in translation or in interpretation of technical terms or from any ambiguity in our instructions; or )

vi) Hanh vi, sai sét, xao lang, vi pham, bé qua khong thwe hién, tinh trang mat kha néng thanh todn hoac that bai trong kinh doanh cta ngan hang dwec chi dinh.

Act, error, neglect, default, omission, insolvency or failure in the business of the nominated bank.

7) Chang téi dong y thém nhirng dieu kién sau day

We further agree to the following conditions

1) Chung t6i tao lap bao dam va dong ¥ tao lap bao dam dwéi hinh thirc bdo dam c¢b dinh c6 thi tw wu tién thanh toan trudc tién trén toan bd hang héa (duoc mé ta & méat sau) cho quy
ngan hang, 1a mét bao dam lién tuc dé bao dam cho nghta vy clia ching t6i dbi voi Thy Tin Dung duoc d& nghi & mat sau (“Nghia Vu”).

We charge and agree to charge by way of first fixed charge all the goods (described overleaf) to you, as a continuing security for the charge of our obligations in respect of the Credit applied for overleaf
(“Obligations”).

i) Ching t6i cam doan réing ching t6i dang, ho&c sau khi giao hang hod, sé 1a chii s& hiru duy nhét cda hang héa.

We warrant that we are, or will following shipment of the goods be the sole owner of the goods.

iii) Ching toi s& khong tao lap bao dam thudc béat ky loai nao dbi véi, hodc dinh doat hang hoa hoac bat ky phan nao cia hang héa néu khéng c6 chap thuan trvéc béng van ban clia quy
ngan hang.

We shall not without your prior written consent create encumbrance of any kind over or dispose of the goods or any of them.

iv) Quy ngan hang s& cO quyén tai bét ky thoi diém nao chiém gid hang héa. Quy ngan hang co6 thé dinh doat hang héa ho&c bat ky phan nao cua hang héa theo cach thirc va dwa vao
diéu khoan (k& ca diéu khoan vé loi ich déi lai) ma quy ngan hang cho & phu hop, vao bt ky thoi diém nao sau khi ching t6i béng bat ky cach thire nao vi pham viéc thuc hién bat ky
Nghia Vu nao. Quy ngan hang c6 thé (a) st dung sé tién thuan thu duoc tir viéc dinh doat dé thanh toan cho Nghia Vu (cho du la nghia vu thye té hay tiém tang cé trong hién tai hodc
twong lai), va dé thyc hién muc dich do, thuc hién bét ky viéc chuyén ddi tién té can thiét nao theo ty gia chuyén ddi c6 lién quan dwoc niém yét bai quy ngan hang; hoac (b) git sé tién
trén trong mét tai khodn treo khdng tinh I&i trong thdi gian ma quy ngéan hang cho la pht hop. Ching téi cam két thanh toan theo yéu cau cho quy ngan hang bat ky so tién thiéu hut nao
con lai sau khi ban hang hoa ciing véi tit ca cac chi phi va phi tén hoa hdng thong thwéng va tidn 1ai tinh theo 1ai suat dwoc quy ngan hang xac dinh ti thiéu 1& ndm phan tram.

You shall have the right at any time to take possession of the goods. You may dispose of the goods or any of them in the manner and on the terms (including consideration) as you think fit, at

any time after we are in any way in default in performing any Obligation. You may (a) apply the net proceeds of the disposal in or towards the discharge of the Obligation ( whether actual or contingent
present or future), and for such purpose effect any necessary currency conversions at the relevant exchange rates quoted by you ; or (b) hold the same in a non-interest-bearing suspense account for so
long you think fit. We undertake to pay you on demand the amount of any deficiency remaining after such sale together with all usual commission charges and expenses and interest at a rate to be
determined by you with a minimum of five percent.

v) Chling t6i bang bién phap dam bao chi dinh khong hay ngang quy ngan hang va nhan vién cla quy ngan hang tai twng thoi diém phu trach ching toi 1a dai dién theo Gy quyén cua
chuing t6i va nhan danh chung t6i ky két va chuyén giao tat ca cac ching tie va thwe hién tat ca cac hanh vi ma quy ngan hang hodc nhan vién d6 cho 1a can thiét dé tao lap hiéu luc bao
dam cho quy ngén hang déi véi hang héa hodc vi muc dich thuc thi bat ky quyén nao theo thda thuéan nay ké ca viéc chuyén giao quyén s& hiru déi véi hang héa cho bén mua hang hoa.
We by way of security irrevocably appoint you and such of your officers as may from time to time be in charge of our accounts to be our attorney and in our name to execute and deliver all documents and-
do all acts as you or such officer deems desirable for perfecting your security over the goods or for the purpose of exercising any rights hereunder including transferring property in the goods to the
purchaser thereof.

vi) Vi loi ich cta cac bén mua, bat ky viéc dinh doat hang héa nao cua quy ngan hang sé dwoc coi 14 ndm trong pham vi quyén han clia quy ngan hang theo thda thuan nay va do d6 cé
hiéu lwc va gia tri.
In favour of purchasers, any disposal by you of the goods shall be deemed to be within your rights hereunder and to be valid and effectual accordingly.
vii) Chlng t6i s& bdi hoan day du theo yeu cau cho quy ngan hang tht ca trach nhiém va chi phi thudc béat ky tinh chét nao (k& ca phi phap 1y) ma quy ngan hang ganh chiu trong viéc tao
lap hiéu lyc hogc thuc thi bét ky quy&n nao theo théa thuén nay va ddi voi bét ky hanh déng hoac khong hanh déng nao lién quan dén hang héa ké ca bt ky khiéu nai nao déi véi quy
ngan hang vi bat ky khiém khuyét nao trong quyén sé hiru clia ching t6i doi véi hang hoa.
We shall on demand fully indemnify you against all liabilities and expenses of whatsoever nature (including legal costs) incurred by you in perfecting or exercising any rights hereunder and in respect of
any action or omission relating to the goods including any claim against you by reason of any defect in our title to the goods
vm) Ngoal trir cac vi pham ¢ y, quy ngan hang sé khong pha| chju trach nhiém @i voi bat ky ton that nao c6 thé phat sinh tir bét ky viéc thue thi cac quyen cuia quy ngan hang, ciing nhw
quy ngan hang sé khong phai chiu trach nhiém vi ly do quy ngan hang chiém gitr hang héa cho bat ky khoan tién nao triv khi thyc t& nhan dwoc khoan tién dé.
Save for willful default, you shall not be liable for any loss which may arise in any exercise of your rights, nor shall you be liable by reason of your taking possession of the goods to account for any moneys
except actual receipts.
ix) Bién phap bao dam nay bd sung cho va sé& khdng anh hwéng hodc bj anh huéng béi bat ky bao dam, quyén hoac bién phap khéc phuc nao khac ma quy ngan hang cé thé cé vao bat
ky thoi diém nao lién quan dén bét ky nghia vu ndo clia ching ti dbi véi quy ngan hang. Quyén clia quy ngan hang sé khéng bi giai trir hodc bi anh hudng béi cac stra dbi Thu Tin Dung
ho&c bét ky vén dé nao khac.
This charge is in addition to and shall not affect or be affected by any other securities, rights or remedies which you may at any time hold in respect of any obligations owing by us to you. Your rights shall
not be discharged or affected by amendments to the Credit or any other matter whatsoever.
8) i) Chung t6i cam két

We undertake X i X X . X i
a) cung cap theo céch thirc va trong pham vi dwoc yéu cau bdi quy ngan hang, tat ca hop ddng bao hiém can thiét dé bao vé day du loi ich clia quy ngan hang déi véi hang héa dwoc
chuyén giao theo Thw Tin Dung nay;
to provide in the manner and to the extent requured by you all insurance necessary for the full protection of your interests in the goods consugned under any such Credit,
b) phu thudc vao chi thi clia quy ngan hang va bang chi phi ctia chiing t6i, khai kién hoac bao dam viéc khai kién cho bat ky yéu ciu nao cé thé phat sinh tir bat ky hop ddng bao hiém
nao; va
subject to your instructions at our cost to prosecute or to ensure the prosecution of any claim that may arise under any such insurance and

c) trong trwéng hop bét ky khoan tién nao phat sinh theo hop dong bao hiém dé duoc tra cho ching t6i, ngay lap tirc tra khoan tién d6 cho quy ngan hang ma khéng khau triv hoéc it lai
va cho t6i khi khoan tién dé dwoc trd nhw vay, ndm gil khoan tién dé theo 1énh cta quy ngan hang va nhan danh quy ngén hang.
in the event that any monies arising under such insurance are paid to us forthwith to pay them to you without deduction or retention and until so paid to hold such monies to your order and on your behalf.
ii) Chung t6i ay quyen cho quy ngén hang git lai tht ca cac khoan tién phét sinh theo hop déng bao hiém d6 cho du duoc tra truc tiép cho quy ngan hang béi bén bao hiém hoac bai
chung toi, va theo quyen quyét dinh tuyét do6i clia quy ngan hang, gi» lai cac khoan tién dé cho téi khi toan b tién phai tra theo bat ky Thw Tin Dung nao da duoc thanh toan, hodc bu triv
khoan tién d6 cho bét ky khoan tién nao tai tirng thoi diém phai tra theo Thw Tin Dung d6 du dén han va phai tré hay khéng.

We authorise you to retain all monies arising under such insurance whether paid directly to you by the insurers or by us and in your absolute discretion to retain such monies until all the sums payable in
respect of any Credit have been pald or to set off such monies against any monies from time to time owing under such Credits whether then due and owing or not.

9) Toan bd chirng tir ma quy ngan hang hoac ngan hang dwoc chi dinh nhan dwoc theo bat ky Thw Tin Dung ndo va hang héa dwoc dai dién bdi chieng tir d6 sé dwoc ndm gitk bdi quy
ngan hang va dwoc cadm cb cho quy ngan hang nhw mét d&m bao lién tuc cho viéc thanh toan ding han clia chung t6i dbi voi tht ca cac khoan tién ching t6i dén han thanh toan cho quy
ngan hang lién quan dén Thu Tin Dung duoc phét hanh va déi véi cac khoan tién duoc dé cap trén day va déi véi tat ca cac khoan no hodc trach nhiém clia ching téi déi voi quy ngan
hang tai tlrng thoi diém trén bat ky tai khodn nao.

All documents received by you or a nominated bank under any such Credit and the goods represented thereby shall be held by you and be pledged to you as continuing security for the due payment by us
of all monies due to you by us in respect of Credits issued and of the monies hereinbefore mentioned and of all our indebtedness or liability to you from time to time on any account.

10) Khi hang dén quy ngan hang duoc tw do lwu kho hang dudi tén clia quy ngan hang va mua bao hiém hang khéi hda hoan, nhung quy ngan hang khéng cé nghia vu phai lvu kho va
mua b&o hiém nhu vay va quy ngan hang sé khong phai chiu trach nhiém dwéi bat ky hinh thirc ndo cho bét ky tén that hoac thiét hai nao gap phai néu quy ngan hang khéng thuc hién
viéc lwu kho hodc mua bao hiém nhw vay.

On arrival of the goods you shall be at liberty to have them warehoused in your name and insured against fire but without obligation on you to so warehouse and insure and you will be in no way
responsible for any loss or damage entailed through your omission to so warehouse and insure.

11) Cac quyén va thdm quy&n dwoc trao bdi thda thuan nay bd sung cho va khong anh hwdng dén bat ky bao dam nao khac ma quy ngan hang cé thé cé déi voi tai khoan clia ching toi
hién tai ho&c sau nay, va thda thuan nay sé tiép tuc c6 hiéu lwc va dwoc 4p dung cho tat ca cac giao dich cho du cé béat ky thay dbi nao vé tw cach va viéc hinh thanh céng ty ching téi
ho&c céc ca nhan hop thanh céng ty ching t6i (tly tirng trdng hop 4p dung) hodc thay ddi khéc.
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The rights and powers conferred by this agreement are in addition and without prejudice to any other securities which you may now or hereafter hold for our account and this agreement shall continue in
force and be applicable to all transactions notwithstanding any change in the status or constitution of our company or the individuals composing our film (as the case may be) or otherwise.

12) Quy ngan hang cé thé giéi han chiét khdu theo bat ky Thu Tin Dung ndo cho cac vén phong cla riéng quy ngan hang hodc cho bt ky ngan hang dai ly nao tly vao lya chon cda quy
ngan hang.

You may restrict negotlatlons under any such Credit to your own offices or to any correspondent of your choice.

13) Thda thuan nay va cac diéu kién cla thda thuan nay sé tuan thl cac diéu khoan va diéu kién khac hoac cac didu khoan va diéu kién bd sung c6 thé dwoc théa thuan lién quan dén
tirng Thw Tin Dung riéng 1é ma quy ngan hang cé thé phat hanh tai bat ky thoi diém nao theo d& nghi ctia chiing toi.

The agreement and conditions herein shall be subject to such further or other terms and conditions that may be agreed upon in respect of any individual Credit that you may at any time issue at our
request.

14) Nham muc dich cta bat ky Thw Tin Dung nao, ngay clia bat ky van don nao sé dwoc coi 1a ngay giao hang va viéc van don thiéu bang chirng v& viéc chuyén tai sé, vi loi ich clia quy
ngan hang, dwoc coi 1a viéc chuyén tai da khéng xay ra.

For the purposes of any such Credit, the date of any bill of lading shall be deemed to be conclusive of the date of shipment and the absence in any bill of lading of any positive evidence of transhipment
shall, in your favour, be conclusive that transhipment has not taken place.

15) Khong vi bat ky ly do gi ma Ngan Hang bi khiéu nai sau khi héi phiéu da duoc chiing t6i thanh toan.

On no account shall any claim be made against the Bank after the draft has been honoured by us.

16) Réng tt ca cac Thu Tin Dung sé& dwoc phat hanh hoan toan véi rii ro ching téi chju va réng ching t6i s& b rang budc béi tht ca cac héi phiéu xuét trinh theo cac Thw Tin Dung dé,
ngay ca khi hang héa chua dén hoac bi tir chéi cap bén cho du do bat ky hanh vi chién tranh, quy dinh cAm hodc han ché theo luat 1, quy dinh, phap Iénh, quy ché ho&c quyét dinh thi
hanh, cho dii dwoi sy kiém soat clia chinh quyén sé tai hay do béat ky Iy do nao khac.

That all Credits shall be issued entirely at our own risk and that we will be bound by all drafts presented thereunder even should the goods not arrive or be refused landing whether through any act of war
of prohibition or restriction imposed by by-laws, regulations, ordinances, statutes or executive decisions whether of the control of local government or for any other reason.

17) Théa thuan nay va tAt c& céc hop ddng phat sinh tir thda thuan nay déu duoc giai thich theo Luat Viét Nam, va dwoc bd sung béi Luat Anh trong pham vi ngan hang cé quan diém cho
rang Luat Viét Nam khdng quy dinh ré rang hoac day du déi véi tinh hudng c6 lién quan.

This agreement and all contracts arising out of it are to be construed according to Vietnamese Law supplemented by English Law to the extent that the bank is of the opinion that Vietnamese Law does not
expressly or fully provide for the relevant situation.

18) Quy ngan hang dwoc ty do vao bét ky thdi diém nao xac dinh Thu Tin Dung.

You are to be at liberty at any time to determine any such Credit.

19) Chung téi cam ket ky, ky két va chuyen giao bét ky tai ligu chuyén nhwong théa thuén hodc vén ban nao ma quy ngén hang cé thé yeu cau chung t6i ky, ky két va chuyén giao dé tao
1ap hiéu lyc cho quy&n s& hiru clia quy ngan hang ddi véi hang héa va cac chirng tir da néu va trao quyén s& hiru hodc chirng tir da néu cho bat ky bén mua hodc cac bén mua nao cia
quy ngan hang.

We undertake to sign, execute and deliver any transfers, deeds or documents which you may require. us to sign, execute and deliver for perfecting your title to the goods and the said documents and
vesting the same to any purchaser or purchasers from you.

20) Rang quy ngan hang c6 thé theo quyet dinh ctia minh va khong can théng bao cho chiing téi, chuyén dbi sang Do La My twong dwong t&t ca céc héi phiéu va chirng tir dwoc chiét
khau theo Thw Tin Dung nay theo ti gia héi doai dwgc ap dung vao bét ky thdi didm nao sau khi nhan dwoc cac hdi phiéu va chirng tiv cé lién quan.

That you may in your discretion and without giving notice to us convert in to US dollars equivalent all drafts and documents negotiated under this Credit at the prevailing rate of exchange at any time after
the receipt to the relative drafts and documents.

Chir Ky C6 Tham Quyén Chir Ky C6 Thdm Quyén
Signature Verified . _ _ . Signature Verified . _ _ )
Nguwoi Ky C6 Tham Quyén Cla Nguwoi Yéu Cau & Con Dau Nguwdi Ky C6 Tham Quyén Cla Nguwoi Yéu Cau & Con Dau
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Clia Nguoi Yéu Cau

Authorised signature of applicant & applicant’s stamp

PHAN DANH CHO NGAN HANG

BANK USE
Ma ARM Tai Khoan Tién Glri s6 Khoan Bat Coc/Quyen Nam
ARM Code CASA Account No. Gitr Tai Khoan Tién Geri Ky

Han
Margin Held/TD Lien
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